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K TOMUTO ELEKTRICKEMU GRILLU

Gratulujeme Vam k vyberu produktu ENDERS-!

MézZete si byt isty, Ze ste kupili produkt jedného z vedu-
cich eurdpskych vyrobcov! VSetky zariadenia sa vyrabaju
podla najvyssich Standardov vykonu a bezpecnosti. Ako
sUcast ndsho zdkaznickeho servisu a pre zaistenie spo-
kojnosti zakaznikov, Vdm poskytujeme viacro¢nu zaru-
ku.

Ponechajte si tento ndvod na pouzZitie pre nes-
korSie precitanie. V pripade odovzdania vyrobku k
nemu prilozte aj tento navod. Pozorne si precita-
jte ndvod na pouZitie
bezpecnostné pokyny pred pouzitim zariadenia a do-

tohoto zariadenia hlavne

drzujte jeho obsah.

Prajeme Vam prijemné pouzivanie Vasho ENDERS-
Produktu!

ZNACKY V TOMTO NAVODE

Toto  oznacenie  znamena
signalne slovo POZOR a
upozornuje Vas na mozné
zranenia alebo vecné Skody
ako aj poskodenie zariadenia.

Na tomto mieste si zavolajte na
pomoc dalSiu osobu.

A

r— T . ..

UZitocné tipy a informacie.

—

—_— : - oo .
Pri montadZi pouZivajte ochranné
rukavice, aby ste predisli reznym
poraneniam.

Obsahuje zodpovedajlicu ochrane
pred striekajlicou vodou zo
vsetkych stran.

IPX4

Zariadenie:

Chranené pred vniknutim cudzich
Castic s priemerom viac ako @ 1
mm Dodatocne obsahuje ochranu
pred striekajucou vodou zo
vsetkych smerov

IP44
Elektricka
zastrcka:

Budete potrebovat naradie.
Krizovy skrutkovac a vidlicovy
klac SW 17

Pri otvarani balenia nepouZivajte
vysuvaci n6z alebo podobné ostré
predmety, aby nedosSlo k

poskriabaniu zariadenia.

Podas montdZze umiestnite pod
komponenty makku podlozku, aby
nedoslo k Skrabancom a
poskodeniam.

Produkty oznacené symbolom
Overena bezpecnost
zodpovedaju poziadavkdm vyhlasky

k zédkonu o bezpecnosti zariadeni a
vyrobkov (ProdSG).

Vyhlasenie o zhode

C € Vyrobky oznacené tymto symbolom
splhaji vietky  platné  pravne
predpisy Spolocenstva
hospodarskeho priestoru. Vyhlasenie
o zhode EU si mbZete vyZiadat na
adrese uvedenej na zadnej strane.

Eurdpskeho

Spotrebice s oznacenim WEEE sa

nesmU vyhadzovat do domového

odpadu a musia sa zbierat oddelene.
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SLOVENCINA

INDICATII DE SIGURANTA

Pred pouzitim elektrického grilu si pozorne
precitajte pokyny.

Pri pouzivani elektrického grilu myslite v
prvom rade vzdy na bezpecnost. Z tohoto
dovodu vykonajte bezpecnostnui kontrolu
pred kazdym grilovanim.

POZOR: Pozor, volne pristupné ¢asti mozu
byt velmi horuce. Deti a zranitelné osoby sa
nesmu nachadzat v blizkosti.

Pri narabani s hordcimi castami zariade-
nia, pouzivajte ochranné rukavice.

POZOR! Gril nesmiete pouZzivat drevenym
uhlim a podobnymi palivami.

Gril pouzivajte len v sulade s navodom na
pouzitie. Sposoby pouzitia iné ako sposoby
popisané v tomto navode nesmu byt apli-

VSEOBECNE INFORMACIE. kované. Ich aplikacia mozZe spdsobit poziar,

Toto zariadenie nie je urcené na pouzite
osobami (vratane detmi) s nedostatocnymi
fyzickymi, senzorickymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo nedostatocnymi sku-
senostami okrem pripadov, ked su tieto
osoby pod dozorom osoby, zodpovedajlcej
za bezpecnost alebo dostavaju pokyny na
pouzivanie od takejto osoby.

Nenechavajte zapnuté zariadenie bez do-
zoru v blizkosti deti alebo zvierat.
Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v dosled-
ku udusenia/prehltnutia. Obalovy material
uchovavajte mimo dosahu deti a okamzite
ho zlikvidujte.

Deti mladsie ako 3 roky musia byt v blizko-
sti zariadenia pod neustalym dozorom.

Deti od 3 rokov alebo mladsie ako 8 rokov,
mozu zariadenie zapinat a vypinat iba vte-
dy, ak sU pod dozorom alebo boli poucené
o bezpecnom pouZivani zariadenia a po-
rozumeli hroziacim nebezpecenstvam a za
predpokladu, ze zariadenie je umiestnené v
normalnej pozicii pre pouZivanie.

Deti od 3 rokov alebo mladsie ako 8 rokov,
nesmu zariadenie nastavovat a Cistit alebo
vykonavat Udrzbu na zariadeni.

Deti od 8 rokov mozu zariadenie zapinat a
vypinat iba vtedy, ak su pod dozorom ale-
bo boli poucené o bezpecnom pouZivani
zariadenia a porozumeli hroziacim nebez-
pecenstvam.

Cistenie a Gdrzba zariadenia nesmu byt vy-
konavané osobou od 8 rokov bez dozoru.
POZOR! Jednotlivé casti zariadenia modzu
dosiahnut vysoké teploty, co moze viest k
popaleninam pri kontakte. Deti a zranitelné
osoby v blizkosti zariadenia musia byt pod
prisnym dozorom.

V pripade otazok sa obratte na predajcu za-
riadenia.

Uraz elektrickym prddom alebo straty na
Zivote.

Gril nepouzivajte na vykurovanie.

Gril nepouzivajte v blizkosti horlavych latok.
Zabrante kontaktu s horlavymi material-
mi, ako sU papier, deliace priecky, zaclony,
plachty, chemikalie atd.

NepouZivajte gril na vysoko frekventova-
nych miestach.

Nenechavajte gril bez dozoru pocas jeho
prevadzky.

Pred transportom alebo uskladnenim grilu
poCkajte kym Uplne vychladne.

Nesplnenie tejto podmienky moze viest k
poziaru alebo explozii, ktoré mozu mat za
nasledok vazne zranenia, smrtelné Urazy
alebo skody na majetku.

V pripade poziaru nehaste zariadenie vo-
dou. VYPNITE gril. Vytiahnite gril zo zasuv-
ky a poCkajte kym vychladne.

Vyhnite sa poskodeniam a nespravnemu
pouzitiu ako ponorenie do vody alebo inych
tekutin, padnutie, narazy alebo Sliapnutie
na hocijaké Casti zariadenia.

Grilovacia plocha nesmie byt v kontakte s
horlavymi plynmi a tekutinami ako napr.
benzin, alkohol, atd. a inymi horlavymi
materialmi.

Pro otvoreni veka grilu mdZze ddjst k unik-
nutiu hordceho vzduchu. Prosime aby ste
dbali na to, aby boli hlavne deti a zranitelné
osoby v dostatocnej vzdialenosti od grilu pri
jeho otvoreni.

Nepozerajte sa dlhu dobu na horuce ohrie-
vacie telesé zariadenia.

Bocné odkladacie plochy nie su urcené pre
priamy kontakt s potravinami.

Prevadzka zariadenia je povolena len s na-
montovanymi otocnymi regulatormi zaria-
denia.
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Aby ste sa vyhli ndhodnému zapnutiu zaria-
denia, po pouzivani prosime vypnite najskor
hlavny vypinac zariadenia a az potom vyti-
ahnite zariadenie zo zastrcky.

UMIESTNENIE

Zariadenie pouZivajte len vonku.

Elektricky kabel nesmie byt na cestach ale-
bo chodnikoch.

Zaistite aby sa kabel nemohol dostat do
kontaktu s grilom ked'je horuci.

Gril nepouZivajte v dome alebo v priemy-
selnych priestoroch.

Uistite sa, Ze gril st ji na mieste chranenom
pred vetrom.

Gril chrante pred vlhkostou, striekajlicou
vodou, atd.

Gril umiestnite na rovnu a stabilnd plochu.
Gril pouzivajte vo vzdialenosti najmenej 3m
od bazénov alebo jazier aby nemohol padnut
do vody alebo prist do kontaktu s vlhkostou.
Gril nesmie byt zabudovany alebo umiest-
neny do Ziadnych konstrukcii.

Pocas pouzivania grilu udrzujte bez-
pecnl vzdialenost od horlavych mate-
rialov alebo materialov citlivych
na teplo. Vzdialenost nesmie byt mensia
ako 0,5 m.

Dbajte na to aby sa pocas pouzivania grilu
nenachadzali ziadne budovy alebo pred-

Vyr. &.: 9710

denym na popisnom stitku Vasho grilu.
Vodice prudu musia byt kontrolované v pra-
videlnych intervaloch. V pripade poskode-
nia sa zariadenie nesmie pouzivat.
Nepouzivajte zariadenie ak je zasuvka pos-
kodena.

Aby ste sa vyhli nebezpecenstvu, musi byt
zasuvka alebo napdjaci kabel vymeneny
odbornym personalom.

Toto zariadenie splfa technické normy a
bezpecnostné predpisy pre elektrické spot-
rebice.

VZzdy sa uistite, Ze pouZivana zasuvka ma
kompatibilné napatie. Okrem toho musi byt
zasuvka vhodna pre spotrebic¢ s prikonom
3000 W.

Ak pouzivate gril, uistite sa, ze sa v rovna-
kom elektrickom obvode nenachadza Ziad-
ne zariadenie s vysokym prikonom.

Ak gril nepouzivate, vytiahnite ho zo zasuvky.
PredlZovacie kable alebo adaptéry zasuviek
nie sU kompatibilné s tymto zariadenim.
Pri pouziti takychto zariadeni sa ovplyvni
ucinnost ochrannych zariadeni, najma proti
prepatiam, nadpriudom, chybnym prddom,
skratom (PRCD). Taktiez méZze dojst aj k
stratam vykonu.

Elektricky kabel nesmie byt v blizkosti
horucich ploch.

PREVENCIA PROTI POZIARU SPOSOBENE-
HO MASTNOTOU.

mety nad grilom vo vysSke menej ako 2 m.

MECHANIKA

Tento vyrobok neupravujte ani nepouzivajte
inym spdsobom, ako je urceny.

Zariadenie nesmie byt pocas pouzivania
premiestnené. Zablokujte kolesa zariade-
nia pomocou zatlacenia brzd.

Pred premiestnenim musia byt bocné
stoliky zaklapnuté.

Uistite sa, Ze su vsetky skrutky utiahnuté.
Kontrolujte v pravidelnych intervaloch, ¢i su
skrutky utiahnuté.

ELEKTRIKA

Zariadenie mozno zapojit len do uzemnene]
zasuvky, ktora zodpoveda platnym predpi-
som.

Zariadenie je koncipované pre vonkajsie
pouzitie a musi byt napajané zariadenim
s prudovymi chranicmi (RCDJ, ktoré mé
spustaci prid menej ako 30 mA.

Dbajte na to aby napajacie napatie zariade-
nia bolo identické s napajacim prudom uve-

Tuky a oleje sa m6zu privysokych teplotach
vznietit. Pri nedostatoc¢nom cisteni za mdze
nahromadena mastnota vznietit a spdsobit
takzvany poZiar z mastnoty.

Pred grilovanim odsajte prebytocny tuk/
marinadu z jedla. Neznizuje to chut grilova-
ného jedla, sluzZi to vyhradne na zabranenie
horenia tuku.

Usadenu mastnotu pravidelne ocistite zo
zariadenia. Zvlastnu pozornost venujte
usadenym tukom na vnudtornej strane gri-
lovace] komory, krytu grilovace] komory,
drziakoch ohrievacich telies a na zasuvke
na tuk.

Pocas grilovania neodstranujte zasuvku na
tuk.

Horiaci, hordci alebo dymiaci tuk/olej nikdy
nehaste vodou.

Aby ste predisli nekontrolovanému péadu
veka grilovace] komory a zaseknutiu
koncatin pri otvarani a zatvarani grilovace]
komory, dbajte na jeho pevné uchopenie.
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ROZBALENIE

BEZPECNOSTNE POKYNY

JAN

Napriek dokladnému opracovaniu vset-
kych jednotlivych casti, mézu mat jed-
notlivé komponenty ostré hrany. Preto
pouzivajte ochranné rukavice, aby ste
predisli reznym poraneniam.

POTREBNE NARADIE/POMOCNE
PROSTRIEDKY

M=

POPIS CASTI

v

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota v dos-
ledku udusenia/prehltnutia. Obalovy ma-
terial uchovavajte mimo dosahu deti a
okamzite ho zlikvidujte. Drobné diely tiez
skladujte mimo dosahu deti.

Pri montazi elektrického grilu pozorne
nasledujte nakresy.

€. Popis Vyr. ¢.: X C. Popis vyr. €.: X
1A | SWITCH GRID 130018000 | 2 21 | Vonkajéi drziak rukovite dveri | 130018017 | 2
;B ;V\{'TCH iR_'D Sl 12881:88? 1 22 | Vnitorny dr¥iak rukovate dverf | 130018017 | 2
05t na ohrievanie 23 [Spodna platia. 130018018 | 1
3 Kryt grilovacej komaory 130018002 1 7 z
: : 24 | Prava predna podpera 130018010 1
3 | Grilovacia komora 130018008 | 1 | 155 [ Prava zadna podpera 130018010 | 1
4 | SIMPLE CLEAN prava strana_| 130018004 | 1 , bt
- 26 | Zadna stena 130018019 1
5 SIMPLE CLEAN zadné strana | 130018004 1 27 | Zaouvka na tuk 130018020 1
6 SIMPLE CLEAN predna strana | 130018004 1
7 SIMPLE CLEAN lava strana 130018004 1 A Shrutka Mex 12 30078021 32
Teplomer (popripade vopred ruea X
8 " PoPTP P 130018005 | 1 B | Osové skrutka 130018021 | 4
namontovany)
9 | Drziak botnej odkladace] plochy | 130018007 | 2 | |G |Skrutka ST4x 10 130018021 | 4
10 | Bona odkladacia plocha 130018008 | 2 | D {Skrutka M5xé 130018021 | 2
11| Drviak bocnej odkladacej plochy | 130018007 | 2 | LE_|Napinac dveri 130018021 | 1
12 Nastavovaci gombik (popripa- | 130018009 ) i dliellieoyy e LS00ISLZ] 1
de vopred namontovany)
13 | lava zadné podpera 130018010 1 o
75 B e 130018011 2 .Pravé”™ a .lavé” popisuju strany z pohladu
15 | Lava prednd podpera 130018010 | 1 pouZzivatela grilu.
16 | UloZisko 130018012 1
17 | Koleso s brzdou 130018013 | 4
18 | Predna lista 130018014 1
19 | Dvere ukladacieho priestoru 130018015 1
20 | Rukovat dverf 130018016 1
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SLOVENCINA

POUZITIE ELEKTRICKEO GRILLU

VYSVETLENIE SYMBOLOV NA OVLADACOM PANEL]

Y

Pomocou tohto tlacidla spustite
a regulujete (avé ohrievacie

teleso.

© | W0

i

Power ON/OFF Grilovacia zéna

Pomocou tohto tlacidla spustite
a regulujete pravé ohrievacie

teleso.

Ua

Grilovacia zéna

Hore uvedené symboly Vam ukazuju grilovacie zény,

ktoré mozete samostatne regulovat.

Pomocou tohto tlacidla spustite
TURBO ZONU.

@

TURBO ZONA

VSEOBECNE TYPY NA GRILOVANIE

Y

Elektricky gril je multifunkéné zariadenie. MoézZete
nim grilovat a dokonca aj uvarit méaso, rybu, zeleninu
a ovocie. Teplotu moZete hocikedy prisposobit Vasim
potrebdm, otocnym reguldtorom teploty. Teplotu
mozete sledovat pomocou teplomeru.

TIP: Pocas grilovania odpord¢ame veko grilu zatvorit.
Tym sa pokrm rovnomerne ugriluje. Aby ste zabranili
uniku tepla z grilu, neotvarajte gril velmi casto.

PRED PRVYM GRILOVANIM

Y

Pred prvym grilovanim na elektrickom grile, necha-
jte aby sa ohrievacie telesd 20 minQt bez jedla zohri-
ali na maximalnej Urovni, aby ste odstranili zvysky z
vyroby. MézZe sa vyvinut mierny zdpach. Zabezpecte
dostatocné vetranie. Farba veka grilu, plechov SIMPLE
CLEAN a rosStu na ohrievanie sa moze z dévodu vyso-
kej teploty zmenit. Toto je prirodzeny proces a nie do-
vod na reklaméciu. Tento proces ukoncite az ked sa
neprestane tvorit dym.

TEPLOMER

Teplomer namontovany na veku

grilu, obsahuje

skalu teplot Low & Slow, Grilling a Searing. Teploty

priradené k ndpisom na teplomere:

1. LOW & SLOW 0°C-120°C
2. GRILLING 120°C -270°C
SEARING od 270 °C
Pozadovanl teplotu viete nastavit otocnym

reguldtorom teploty. Aby ste dosiahli pozadovand
teplotu pre grilovanie, najprv gril predhrejte s
nastavenou poZadovanou teplotou a zatvorenym
15-20 minut. Doba

predhriatie grilu sa méze pod vplyvom vonkajsich

vekom grilu potrebnd na

podmienok, ako teplota vzduchu a vietor, lisSit.
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ZAPNUTIE ELEKRICKEHO GRILU

Y

1. Uistite sa Ze, sU oba otocné regulatory teploty vo
vypnutej pozicii a TURBO ZONA je vypnuta.

2. Zapojte napajaci kabel grilu do zasuvky kompatibilne;
s poziadavkami grilu.

3. Stlacte tlacidlo Power , aby grilom zacala prudit
elektrina. Po stlaceni tlacidla sa zapne biele LED
osvetlenie a gril sa nasledne nachadza v prevadz-
kovom made.

4. Zapnite pomocou oto¢nych
regulatorov tepla v smere hodinovych ruciciek.

ohrievacie telesé

5. Teplotu regulujte otd¢anim otoénych regulatorov na
lubovolné nastavenie medzi najvysSou Uroviou a
najnizsou Urovnou.

PREDHRIATIE ELEKTRICKEHO GRILU

Y

Odportdc¢ame Vam predhriat elektricky gril 15-20 minGt
pred pouzitim. Doba potrebnd na predhriatie grilu sa
modZe pod vplyvom vonkajsich podmienok, ako teplota
vzduchu a vietor, liSit. Na predhriatie nastavte pri zatvor-
enom veku grilu oba reguldtory na maximum. Po pred-
hriati grilu mdZete na polozZit potraviny na hordci rost.

OPRIREA GRATARULUI ELECTRIC

Y

1. OtoCné reguldtory teploty otolte v protismere
hodinovych ruciciek do vypnutej pozicie a uistite sa,
Ye je TURBO ZONA vypnuta.

2. Stlacte tlacidlo Power , aby ste vypli zdsobovanie
grilu elektrickym prddom a vypli prevadzkovy mad.
Po stlaceni tlacidla sa vypne biele LED osvetlenie.

3. Vytiahnite napajaci kabel grilu od zasuvky.

Vyr. €.: 9710
TURBO ZONA

i? TURBO

ZONE

Pre rychly efekt chrumkavého povrchu odpordcame
pouZit TURBO ZONU Pri stlagenf tlagidla TURBO ZONA
sa kompletny vykon 3 000 W sUstredi na pravu grilovaciu
plochu, ¢o bude signalizované aj zmenou v LED osve-
tleni na ¢ervenu farbu. Pravy otocny regulator otocte na
maximum. LLavé ohrievacie teleso sa pri zapnuti TURBO
ZONY automaticky vypne.

Ak TURBO ZONA u? nie je potrebnd, moZete ju opéto-
vnym stlacenim tlacidla TURBO ZONA vypnut. LED os-
vetlenie s znova zmeni z Cervenej farby na bielu. Lava
grilovacia plocha sa znova automaticky zapne a zohreje
na teplotu nastavenu na regulatore.

POZNAMKA: Reguléacia teploty ohrievacieho telesa v
TURBO ZONE nie je moZna.

SWITCH GRID

SWITCH

GRID

Vdaka systému SWITCH GRID sa Vas gril premeni na
multifunkéné zariadenie. Masivna, smaltovana liatino-
va mriezka s pohodlne vyberatelnym okrihlym prvkom,
vdaka vhodnému prislusenstvu znacky Enders, ponuka
rézne moznosti grilovania. Okrem kombinacie s roznymi
vlozkami mozno SWITCH GRID tiez pouzit ako klasicky
Grilovaci rost.

Profitujte pritom z mimoriadnych vlastnosti liatiny. Elek-
tricky gril Enders ponUka optiméalne vysledky vdaka ro-
vnomernému rozdeleniu a dobrému udrzaniu tepla. Aby
sa vyhody liatiny pri grilovani najlepSie uplatnili, pred-
hrejte gril 15-20 minGt s uzavretym vekom grilu (pozri
kapitolu PREDHRIATIE ELEKTRICKEHO GRILU).
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SLOVENCINA

OPATRENIA NA POSKYTNUTIE PRVEJ POMOCI

OPATRENIA PRE UHASENIE POZIARU

Privedte okolostojace osoby do bezpecia!
Ak je to mozné vytiahnite napajaci kabel zo
zasuvky. Pockajte, kym zariadenie vychlad-
ne. Dbajte pritom na Vasu bezpecnost! Je
mozné spontanne, explozivne znovuvzniete-
nie.

OPATRENIA PO VACSICH ,
POPALENINACH A OBARENINACH

Hrozi akutne riziko podchladenia a Soku.
lhned zavolajte zachrannu sluzbu!

Pripadne horiace oblecenie okamzite uhaste
vodou alebo zaduste plamene hrubou pri-
kryvkou.

Pri obareni: Ihned odstrante oblecenie.

Pri popaleninach: Oblecenie nechajte na
tele.

Studenou vodou ochladzujte minimalne 15
minut, az kym bolest ustupi.

Zasiahnuté miesto prikryte sterilnou pro-
tipopaleninovou latkou Metalline. PriloZte
stranu s Metalline-vrstvou na poranenu
pokoZku a jemne uviazte gazovym
obvazom alebo Satkou.

Nepouzivajte .domace prostriedky” ako su
masti, puder, oleje, dezinfekcné prostriedky
atd'!

OPATRENIA PRIMENSICH
POPALENINACH A OBARENINACH

Pri obareni: Ihned odstrante oblecenie.

Pri popalenindch: Oblecenie odstrante iba
vtedy, ked neprilnulo.

Studenou vodou ochladzujte minimalne 15
minut, az kym bolest ustupi.

Malé popaleniny alebo obarenia bez pluzgie-
rov nechajte liecit na vzduchu, nezakryvajte
ich naplastou alebo obvazom.
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E-FLOW PRO 2 TURBO

Vyr. &.: 9710

CISTENIE/UDRZBA ELEKTRICKEO GRILLU

A BEZPECNOSTNE POKYNY

Napriek dokladnému opracova-
niu vsetkych jednotlivych casti, moézu
mat  jednotlivé ~ komponenty  ostré

hrany. Preto pouZzivajte ochranné rukavice,
aby ste predisli reznym poraneniam.
Hordce povrchy: Pred Ccistenim elek-
trického grilu pockajte, kym je kompletne
vychladnuty a vytiahnite ho zo zasuvky.

NEBEZPECENSTVO POZIARU A EXPLOZIE
Prevencia proti poziaru sposobeného
mastnotou.

Nepouzivajte horlavé Cistiace prostriedky.
Aby ste zabranili usadeniu mastnoty, ocis-
tite zariadenie pred kazdym pouzitim.

Y

Pred grilovanim odsajte prebytoc¢ny tuk/marinddu
z jedla. Neznizuje to chut grilovaného jedla, slidzZi to
vyhradne na zabranenie horenia tuku.

Po kazdom pouziti vycistite gril. Zvlastnu pozornost
venujte usadenym tukom vnutornej strane grilovace]
komory, veku grilovacej komory, drZiakoch
ohrievacich telies a na zasuvke na tuk.

Nepouzivajte Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky a
prostriedky obsahujlce chlor.

Vytiahnite zasuvku na tuk a ekologicky tuk zlikvidujte.
Ohrievacie telesd sU pri lahkych znecisteniach
samocistiace. Vacsie znecistenia mozno opatrnym
Cistenim kefou odstranit. Aby ste mohli tento Ukon
vykonat, vypnite zariadenie a pockajte kym uplne
vychladne.

Na Cistenie ploch Vam odporticéame Cisti¢ na gril od
Enders (Vyr. &. 4975). Ako alternativu moZete pouZzit
jemny Cistiaci prostriedok. Utrite mokrou handrou a
vSetky povrchy osuste handrickou z mikrovidkna.

Ak pouzivate jemny Cistiaci prostriedok, mali by
ste tiez dbat na pokyny/informacie o produkte od
vyrobcu, aby ste zabranili poSkodeniu povrchu.
Nechajte zariadenie pred dalSou

dokladne vyschnut.

prevadzkou

Zvlastnu pozornost venujte usadenym tu-
kom na vnutornej strane grilovacej komory,
veku grilovacej komory, drziakoch ohrie-
vacich telies a na zasuvke na tuk.

Zaobchadzanie s elektrickym grilom:
Opravy a udrZzbu casti veducich elektrinu
smie vykonavat iba autorizovany odborny
personal.

Nevykonavajte Ziadne zmeny na elektrickom
grile ani na Ziadnych jeho Castiach.

Na dieloch, ktoré boli zapecatené vyrob-
com, sa nesmu vykonavat ziadne mani-
pulacie alebo zmeny.

Grilovaci rost:

Velké necistoty na roste mdZete najlahsie odstranit
jeho ocistenim v hordcom stave, priamo na grile
pomocou kefy z nerezovej ocele. Po vychladnuti
grilu,
Odporucame Vam pouzit Cistit na grilovaci rost od
Enders (Vyr. &. 4974). Alternativne mozete grilovaci
rost vycistit teplou vodou, do vody pridajte trocha
mydla. Pre odstranenie
odportcame
oplachnite Cistou vodou.

mobZete rost jednoducho odobrat a odistit.

pripeCenych  zvyskov

vopred namocit. Mriezku potom

SIMPLE CLEAN

Q SIMPLE
CLEAN

Elektricky gril je vybaveny patentovanym povrchom
SIMPLE CLEAN od Enders, ktory zabezpedi
jednoduché a rychle ocistenie grilu. Kompletnd
grilovaciu komoru a zasuvky na tuk -bez hran a
rohov- mozete vybratbez pouZitia naradia. Jednotlivé,
odmontovatelné Casti su zo zuSlachtenej ocele a su
vhodné do umyvacky riadu alebo na ru¢né ocistenie.

11
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SLOVENCINA

USKLADNENIE/TRANSPORT

Zariadenie skladujte vsuchej miestnostibez mrazu.

ZLIKVIDOVANIE ODPADU

Obal produktu pozostava z recyklovatelnych materialov,
ktoré je mozné recyklovat. Zlikvidujte ich oddelene v
dodanych zbernych nadobéch.

Ak by zariadenie uznebolo pouzitelné, je kazdy spotrebitel
povinny svoje zariadenie zlikvidovat v stlade so zdkonom
a mimo domového odpadu, napr. v zbernych strediskach
svojej obce alebo svojho mesta. Tym sa zaisti, ze budu
staré zariadenia spravne zlikvidované a zabrani sa
nepriaznivym vplyvom na Zivotné prostredie. Informujte
sa u miestnej spolocnosti pre likvidaciu odpadu alebo u
komunalnej spravy o moZnostiach ekologickej likvidacie
chréaniacej zdroje.




E-FLOW PRO 2 TURBO Vyr. ¢.: 9710

TECHNICKE UDAJE

Model: E-FLOW PRO 2 TURBO
Vyr. €. 9710
Sietové pripojenie: 220-230V
50-60 Hz
Maximalny vykon: 3,000 W
Oc'hranfa pred X4
vniknutim vody:
Ochrana pred
vniknutim vody do P44

zasuvky:

Vaha: 36,5 kg c €
Rozmery: §112,5><H57><V111,5cm
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SLOVENCINA

GARANCIA/GARANCNY DOKLAD

Q Pre objednavku nahradnych dielov pozri
Montazny navod strana 12.

Poskytujeme 2-ro€nl zaruku za funkciu zariadenia.
Predpokladom zaru¢néhovykonu je spravna manipulacia
so zariadenim a oficidlny doklad o datume kupy.

Zaruka zanika po uplynuti zarucnej doby alebo
okamzite, ak bol pristroj svojvolne upraveny. Na
dieloch, ktoré boli zapecatené vyrobcom alebo jeho
zastupcom, sa nesmu vykonavat Ziadne manipuléacie!

Ak sa u Vasho produktu napriek nasim kontrolam kvality
vyskytne chyba, nevracajte ho maloobchodnikovi, ale
kontaktujte priamo spolo¢nost Enders. Tymto sp6sobom
mozeme zabezpecit rychle spracovanie reklamacii.
Servis: www.enders-germany.com

Vyplinte prosim a uschovajte si zarucny list ako aj
doklad o kupe pre spatné otazky!

Pripnut doklad o kipe

Meno modelu

Cislo vyrobku, vyrobca

Sériové Cislo [pozri zadnu Cast zariadenia)

Datum kupy

Predajné miesto

Vyhradzujeme si pravo vykonat farebné a technické
zmeny za Gcelom vylepsenia produktu.

14
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E-FLOW PRO 2 TURBO

st.izd.: 9710

O TEM ELEKTRICNEM ZARU

Cestitamo ob izbiri izdelka
ENDERS!

Imate varnost in gotovost, da ste kupili izdelek enega
izmed vodilnih evropskih proizvajalcev! Vse naprave so
izdelane bon najvisjem standardu glede zmogljivosti in
varnosti. Kot del naSega servisa za stranke in zadovol-
jstva strank vam zagotavljamo vecletno garancijo.

Shranite ta navodila, da jih boste lahko pozneje ponovno
prebrali. Ce izdelek posredujete dalje, priloZite tudi ta
navodila. Pred prvo uporabo skr no preberite navodilo
za uporabo in zlastivarnostne napotke in jih upostevajte.
Zelimo vam veliko veselja z vasim izdelkom
ENDERS!

ZNAKIV TEH NAVODILIH

( Y Ta znak vas svari pred
morebitnimi telesnimi
poskodbami ali materialno
skodo ter poskodbaminaprave.

~—

— - z
Naj vam na tem mestu pomaga se
ena oseba.

-—

Koristni nasveti in informacije.

—

( Y Pri montaZzi nosite  zas€itne
rokavice, da preprecite ureznine.

IPX4 Es ist ein zas&ita pred
Naprava: skropljenjem vode z vseh strani
obstaja.

zasciteno pred trdimi tujkiz vec
kot @ 1 mm. Dodatno obstaja
zascita pred

skropljenjem vode z vseh strani

IP44

Elektricni
vtic:

Potrebovali boste orodja.

Krizni izvijac in vilicasti izvijac SW

17.

Pri odpiranju  embalaze ne
uporabljajte noZev ali podobnih
ostrih predmetov, da preprecite

praske na napravi.

Med montaZzo pod sestavne dele
poloZzite mehko podlago, da
preprecite praske in poSkodbe.

S simboloml preverjena varnost
oznaceni izdelki ustrezajo zahtevam
nemskega Zakona o varnosti izdelkov

(ProdSG).

I1zjava o skladnosti

|zdelki,

izpolnjujejo vse uporabljene predpise
Evropskega gospodarskega prostora.
EU-izjavo o skladnosti lahko
pridobite prek naslova, navedenega

oznaceni s tem simbolom,

na hrbtni strani.

Z OEEO oznacenih naprav ni dovoljeno
zavreCi med gospodinjske odpadke in
jih je treba zbirati loceno.

17
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SLOVENSCINA

VARNOSTNI NAPOTKI

Prosimo, pozorno preberite navodila, pre-
den boste zaceli uporabljati vas novi elek-
tricni zar.

Preden zacnete s peko na Zaru, mora biti
varnost vedno na prvem mestu. Pred vsako
peko na Zaru je zato treba upostevati neka-
tera varnostna preverjanja.

SPLOSNO
Ta naprava ni namenjena, da bi jo uporabl-
jale osebe (vklju¢no z otroki] z omejenimi
fizicnimi, senzoricnimi ali dusevnimi last-
nostmi ali s pomanjkanjem izkusenj, ra-
zen Ce jih nadzoruje oseba, ki je pristojna
za njihovo varnost ali so prejele navodila za
uporabo.
Naprave ne puscajte vkljucene ali brez
nadzora, ¢e so v blizini otroci ali Zivali.
Smrtna nevarnost zaradi zadusitve/zauZit-
ja. Embalazni material vedno hranite zunaj
dosega otrok in ga takoj odstranite.
Otroci, mlajsi od 3 let, morajo biti stalno
pod nadzorom.
Otroci nad 3 leta in mlajsi od 8 let smejo
napravo vklapljati in izklapljati, ce so pod
nadzorom ali so bili glede varne uporabe
naprave pouceni in so razumeli nevarno-
sti, ki izhajajo iz tega, pod pogojem, da je
naprava namescena v obicajnem poloZaju
za uporabo.
Otroci nad 3 leta in mlajsi od 8 let naprave
ne smejo uravnavati in Cistiti ali izvajati vz-
drZevanja.
Otroci stari 8 let in vec lahko to napravo
uporabljajo, ¢e so pod nadzorom ali so bili
glede varne uporabe naprave pouceni ter
so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz nje.
Otroci stari 8 let in veC ne smejo brez
nadzora izvajati CisCenja in vzdrZevanja, ki
ga lahko izvaja uporabnik.
PREVIDNOST! Posamezni deli grelnika so
lahko zelo vroci in povzrocajo opekline. Na-
vzoce otroke in osebe, ki potrebujejo zascito
je treba posebej nadzorovati.
Ce o tem dvomite, stopite v stik z vasim
trgovcem.

POZOR: Dostopni deli se lahko zelo segre-
jejo. Otroci in osebe, ki potrebujejo zascito
se ne smejo priblizevati.

Pri delu z vrocimi sestavnimi deli nosite
zascitne rokavice.

POZOR! Zar ne sme delovati na lesno oglje
ali podobna goriva.

Zar uporabljajte izklju¢no tako, kot je opi-
sano v teh navodilih. Vse druge uporabe,
Ki niso opisane v tem navodilu, lahko po-
vzrocCijo pozar, udar elektricnega toka ali
poskodujejo osebe.

Zara ne uporabljajte kot grelnik.

Zar naj ne deluje v bliZini gorljivih snovi.
Preprecite stik z vnetljivimi materiali kot so
papir, predelne stene, zavese, brisace, ke-
mikalije itn.

Zara ne uporabljajte na obmodjih, kjer se
giblje dosti ljudi.

Elektricnega zara med uporabo ne pusca-
Jte brez nadzora.

Pocakajte, da se naprava ohladi, preden jo
transportirate ali shranite.

NeuposStevanje tega varnostnega opozorila
lahko povzroci pozar ali eksplozijo, s Cimer
lahko pride do resnih poskodb, do smrtnih
nesrec in do materialne Skode.

Ce se pojavi sikajo¢i plamen, ognja ne ga-
site z vodo. Zar izklopite. lzvlecite elektri¢ni
kabel, dokler se zar ne ohladi.

Preprecite poskodbe zaradi nestrokovne
uporabe, kot je potapljanje v vodo ali druge
tekoCine, padec na tla, sunki ali stopanje na
poljubne dele.

Povrsina zara ne sme priti v stik z vnetlji-
vimi plini in tekocinami, kot so npr. bencin,
alkohol ali drugi gorljivi materiali.

Pri odpiranju pokrova lahko uhaja vroc
zrak. Prosimo pazite pri odpiranju pokro-
va na to, da se Zaru ne pribliZzujejo otroci in
osebe, ki potrebujejo zascito.

Ne glejte za dlje Casa neposredno v zarece
grelne elemente.

Stranske police niso predvidene za nepos-
redni stik z Zivili.

Obratovanje naprave je dopustno le z mon-
tiranim vrtljivim nastavljalnim gumbom.
Prosimo, da po uporabi naprave najprej iz-
klopite glavno stikalo na sprednji strani in
Sele nato izvlecete elektricni vtic, s ¢imer
boste preprecili nehoteni vklop naprave.
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E-FLOW PRO 2 TURBO

NAMESTITEV

Uporabljajte samo na prostem.
Elektricnega kabla ne polagajte prek poti.
Poskrbite za to, da kabel ne bo mogel priti v
stik z zarom, ko je ta vroc.

Zara ne uporabljajte v hidi ali za obrtno
rabo.

Pazite na to, da bo zar stal tako, da bo
zasciten pred vetrom.

Zar ne sme biti v stiku z vlago, s Skropljen-
jem vode itn.

Elektricni zar postavite na ravno, stabilno
povrsino.

Da Zar ne bo poskropljen ali padel v vodo,
ga uporabljajte smo v razdalji najmanj 3 m
od posod od zbiralnikov vode, kot so bazeni
in ribniki.

Ta model Zara ne potiskajte ali vgrajujte v
konstrukcije.

Med obratovanjem imejte var-
no razdaljo do gorljivih in na vrocino
obcutljivih materialov. Razdalja ne sme biti
manjsa od 0,5 m.

Pazite na to, da nad elektri¢nim Zarom ne
bo predmetov ali delov stavbe, nizjih od
2m.

MEHANIKA

Ne spreminjajte tega izdelka ter ga ne upo-
rabljajte v.drug namen od predvidenega.
Naprave med delovanjem ne smete pre-
mikati. Blokirajte kolesca, tako da zapiralo
potisnete navzdol.

Pred premikanjem morate stranske dele
sklopiti navzdol.

Pazite na to, da so vsi vijaki zategnjeni. V
rednih presledkih kontrolirajte cvrst po-
lozaj vseh vijakov.

ELEKTRIKA

Napravo je dovoljeno priklapljati le na ust-
rezno s predpisi namesceno zascitno kon-
taktno vticnico.

Naprava je zasnovana za uporabo na pro-
stem, zato mora delovati prek zascitne
naprave za okvarni tok (RCDJ, ki ima spro-
zilni tok, ki ni vecji od 30 mA.

Pazite na to, da se elektricna napetost pri
vas ujema s tisto, ki je navedena na tipski
tablici naprave.

Prikljucni kabel je treba redno preverjati
glede poSkodb. V primeru poskodbe, napra-
ve ne smete uporabljati.

19
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Naprave ne uporabljajte, Ce je vticnica pok-
varjena.

Ce sta poskodovana vti¢ ali kabel, ju sme
zamenjati le strokovno usposobljena ose-
ba, da se prepreci ogrozanja.

Ta naprava ustreza tehni¢nim standardom
ter varnostnim dolocbam za elektricne
naprave.

Vselej zagotovite, da ima uporabljena vticni-
ca pravilno napetost. Vticnica mora biti po-
leg tega primerna za napravo z mocjo 3.000
W.

Zagotovite, da v istem elektricnem krogu
niso prikljucene nadaljnje naprave z visoko
mocjo, ko Zar deluje.

lzvlecite vti¢, ko Zara ne uporabljate.
Podaljsevalni kabel ali adapter za vtic za to
napravo nista primerna. Ob uporabi tovrst-
nih izdelkov bo ucinkovitost zascitne napra-
ve za okvarni tok (PRCD) vadega zara zelo
okrnjena. Poleg tega lahko pride do zman-
jSanja zmogljivosti naprave.

Elektricni kabel drzite proC od vseh vrocih
povrsin.

PREPRECEVANJE GORENJA MASCOBE

Masti in olja se lahko samodejno vname-
jo, Ce so zelo segreta. Pri nezadostnem
cisCenju se nakopicena mascoba vname,
kar lahko privede do tako imenovanega go-
renja mascobe v Zaru.

Odvec¢no mascobo/marinado pred peko
dobro popivnajte z materiala za peko na
Zaru. To ne bo zmanjsalo okusa materiala
za peko na zaru, ampak je namenjeno pre-
precCevanju gorenja mascobe.

Z naprave redno Cistite nakopiceno masco-
bo! Pri tem posebej pazite na nakopiceno
mascobo na notranjih straneh pokrova in
gorilnika, na drzalih grelnih elementov in v
predalu za mascobo.
Medpecenjemnazarunesmeteodstranjevati
predala za mascobo.

Gorece, vroce ali kadecCe se masti/olja ni-
koli ne gasite z vodo.

Priodpiranju in zapiranju pokrova pazite na
cvrst prijem, s cimer boste preprelili ne-
kontroliran padec in ukleScenje okoncin.
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SLOVENSCINA

RAZPAKIRANJE

VARNOSTNI NAPOTKI

JAN

Kljub skrbni obdelavi vseh posameznih
delov, lahko imajo nekateri deli ostre ro-
bove. Zato nosite zascitne rokavice, da
boste preprecili ureznine.

Smrtna nevarnost zaradi zadusSitve/
zauzitja. Embalazni material vedno hra-
nite zunaj dosega otrok in ga takoj odstra-
nite. Tudi majhne dele shranite zunaj nji-
hovega dosega.

POTREBNA ORODJA/PRIPOMOCKI

1[4 [=

Uporabljajte izCrpne risbe za sestavljanje
vaSega elektricnega zara.

OPIS DELOV

St. Opis St. izd.: X

1A | SWITCH GRID 130018000 | 2 y . .

1B | SWITCH GRID okrogli element | 130018000 | 1| |2 | Dréalo rocajavratzuna) 1300180171 2

2 Resetka za ohranjanje toplote | 130018007 1 22 | Drzalo rocaja vrat znotraj 130018017 | 2

3 Pokrov 130018002 | 1 23 | Talna plosca 130018018 | 1

3 Skatla 7ara 130018003 1 24 | Precka spredaj desno 130018010 1

4 SIMPLE CLEAN desno 130018004 | 1 25 | Precka zadaj desno 130018010 1

5 SIMPLE CLEAN zadaj 130018004 | 1 26 | Hrbtna stena 130018019 | 1

6 SIMPLE CLEAN spredaj 130018004 | 1 27 | Predal za ma3cobo 130018020 | 1

7 SIMPLE CLEAN levo 130018004 | 1

8 Termometer (ev. predmontiran) | 130018005 | 1 A | Vijak M6 x 12 130018021 | 34

9 Drzalo stranska odlagalna povrsina | 130018007 2 B Osni vijak 130018021 4

10 | Stranska odlagalna povrsina 130018008 2 c Vijak ST4 x 10 130018021 4

11 Drzalo stranska odlagalna povrsina | 130018007 2 D Vijak M5 x6 130018021 2

12 Nastavitveni g-umb 130018009 | 2 E N.a.pv)enj‘a.Lecuvrvat 130018021 1
[ev. predmontiran) F Vilicasti izvijac 130018021 1

13 | Precka zadaj levo 130018010 1

14 | Stranska stena 130018011 2

15 | Precka spredaj levo 130018010 1

16 | Odlagalna povrsina 130018012 1

17 | Kolesce z zapiralom 130018013 4 Navedbe »desno« in »levo« se nanasajo na

18 | Sprednja letev 130018014 1 Q smeri gledano s strani uporabnika.

19 | Vrata kontejnerja 130018015 1

20 | Rocaj vrat 130018016 | 1

20
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OBSEG DOBAVE
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SLOVENSCINA

UPRAVLJANJE ELEKTRICNEGA ZARA

RAZLAGA SIMBOLOV NA UPRAVLJALNI PLOSC

Y

S tem gumbom zazZenete
in uravnavate levi grelni ele-

ment.

O [N

Power VKLOP/IZKLOP Obmocje peke na zaru

S tem gumbom zazZenete S tem gumbom vklopite obmocje
in uravnavate desni grelni TURBO ZONE.
element.

Ti simboli prikazujejo razlicna obmocja za peko na zZaru,

ki jih lahko posamezno uravnavate.

Ua @

Obmocje peke na Zaru 0BMOCJE TURBO ZONE

SPLOSNI NAPOTKI ZA
@ PECENJE NA ZARU

Elektricni Zar je vecfunckijska naprava. Ne samo
peCete, temvec tudi dusSite lahko meso, ribe, zelenjavo
in sadje. Z nastavitvenimi gumbi lahko temperaturo
ob vsakem casi prilagodite potrebam in jo nadzirate
na termometru.

NAMIG: Priporocamo vam, da pri pecenju na Zzaru
zaprete pokrov. S tem bodo Zivila, ki jih pecete,
hitreje in enakomerneje pripravljena. lzogibajte se
pogostemu odpiranju pokrova, da ohranite vrocino v
Zaru.

PRED PRVIM PECENJEM NA ZARU

Y

Pred prvo peko na elektricnem Zaru naj grelni elemen-
ti delujejo vsaj 20 minut na najvisji stopnji brez Zivil za
peko na Zaru, s ¢imer se odstranijo ostanki proizvodnje.
Pri tem lahko nastane rahel vonj. Poskrbite za zadost-
no prezraCevanje. Barva pokrova za kuhanje, ploce-
vine in reSetke za ohranjanja toplote SIMPLE CLEAN
se lahko nekoliko spremeni. To je naravni proces in ni
razlog za reklamacijo. Proces naj se izvaja tako dolgo,
dokler ne bo zaznati nobenega dima vec.

i) TERMOMETER

Termometer v pokrovu prikazuje podrocja uporabe
Low & Slow, Grilling in Searing. V nadaljevanju
najdete temperature neposredno na resetki Zara:

LOW & SLOW 0°C-120°C
GRILLING 120°C - 270°C
SEARING od 270 °C

Zeleno temperaturno obmodje lahko nastavite s
pomocjo vrtljivega nastavljalnega gumba. Pustite,
da se zar v Zeleni nastavitvi nastavljalnega gumba,
ob zaprtem pokrovu, 15-20 minut segreva, da doseze
stalne temperature za Zeleni namen uporabe. Cas
segrevanja se razlikuje glede na zunanje pogoje kot
sta temperatura zraka in veter.
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PRIKLOP ELEKTRICNEGA ZARA

Y

1. Preverite, ali sta oba nastavljalna gumba vizklopnem
polozaju in obmocje TURBO ZONE ni vklopljeno.

2. Vtaknite elektri¢ni kabel Zara v ustrezni vti¢nico.

3. Pritisnite na gumb za vklop , da boste Zzar

oskrbeli z elektricno energijo. Po pritisku na gumb

se bo vklopila bela LED osvetlitev in Zar je v nacinu

delovanja.

Vklopite grelne palice, tako da nastavljalni gumb

obrnete v desno v smeri urnega kazalca.

5. Uravnajte toploto, tako da nastavljalni gumb
premaknete v poljubni poloZaj med najvisjo in najnizjo
stopnjo.

PREDOGREVANJE

FLEKTRICNEGA ZARA

Y

Priporo¢amo vam, da elektricni zar za 15-20 minut pre-
dogrevate. Cas segrevanja se razlikuje glede na zunanje
pogoje kot sta temperatura zraka in veter. Za predogre-
vanje nastavite ob zprtem pokrovu za kuhanje oba na-
stavljalna gumba na najvisjo stopnjo. Po predogrevanju
lahko Zivila za peko poloZite na vroCo resetko Zara.

IZKLOP ELEKTRICNEGA ZARA

Y

1. Zavrtite oba nastavljalna gumba v nasproti smeri
urnega kazalca v izklopni polozaj in zagotovite, da je
obmocje TURBO ZONE izklopljeno.
Pritisnite na gumb za vklop d) da izklopite oskrbo
zara z elektricno energijo in nacin delovanja. Po
pritisku na gumb se bela LED osvetlitev izklopi.
Potegnite elektri¢ni kabel zara iz vticnice.

St.izd.: 9710
OBMOCJE TURBO ZONE

Q TURBO

Za mocno popeko vam priporocamo uporabo obmocja
TURBO ZONE. Pri pritisku na gumb TURBO ZONE se ce-
lotna moc¢ 3.000 W koncentrira na desni strani povrsine
Zara, kar se kaZe tudi opticno z menjavo rdece LED
osvetlitve na plosSci. V celoti zavrtite desni nastavljalni
gumb za maksimalno temperaturo. Leva grelna palica
se ob vklopu TURBO ZONE avtomatsko izklopi.

ZONE

Kakor hitro TURBO ZONE ne potrebujete vec, je mogoce
to s ponovnim pritiskom na gumb TURBO ZONE izklopiti.
LED osvetlitev se ponovno spremeni iz rdece v belo bar-
vo. Leva povrSina Zara se avtomatsko ponovno segreje
na nastavitev levega upravljalnega gumba.

OPOZORILO: Uravnavanje grelne palice TURBO ZONE ni

mogoce.
SWITCH GRID
=
SWITCH

d GRID

Z resetko SWITCH GRID bo vas zar vec¢funkcijska napra-
va. Masivna, emajlirana lita resetka s preprosto od-
stranljivim okroglim elementom nudi raznolike mozno-
sti peke na zaru zaradi prilegajocCih se vstavkov Enders,
ki jih je mogoce dobiti kot dodatno opremo. Poleg kombi-
nacije z razlicnimi vstavki je reSetka SWITCH GRID upo-
rabna tudi kot klasi¢na

reSetka za Zar.

Izkoristite ob tem posebne lastnosti litega Zeleza. Ena-
komerna porazdelitev toplote in zelo dobro akumuliran-
je toplote skrbi za optimalne rezultate na vasem elek-
tricnem zZaru Enders. Da se lahko prednosti materiala
litega Zeleza v celoti razvijejo, Zar ob zaprtem pokrovu za
kuhanje za pribl. 15-20 minut predogrevanje (glej pogla-
vie PREDOGREVANJE ELEKTRICNEGA ZARA).
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SLOVENSCINA

UKREPI PRVE POMOCI

PROTIPOZARNI UKREPI

Osebe v bliZini morajo biti na varnem! Ce
je mogoce, izvlecite vtic. Pocakajte, da se
naprava ohladi. Pri tem pazite na lastno var-
nost! Mozen je spontani, eksplozivni ponovni
VZig.

UKREPI PO VECJIH
OPEKLINAH ALI OPARINAH

Obstaja akutna nevarnost podhladitve in
soka. Takoj poklicite resevalno sluzbo!
Goreca oblacila takoj pogasite z vodo ali pa
plamene zadusite z debelo odejo.

Pri oparinah: Takoj odstranite oblacila.

Pri opeklinah: Pustite oblacila na telesu.
Vsaj 15 minut hladite z mrzlo vodo, da boleci-
na popusti.

Prizadeto obmocje pokrijte s steril-
nim povojem Metalline. Stran, prevlece-
no z Metalline, polozite na poskodova-
no koZo in jo ohlapno pritrdite s povojem
ali trikotno ruto.

Ne uporabljajte »domace lekarne«, npr.
zajblja, pudra, olj, razkuzilnih sredstev itn.!

UKREPI PRI MANJSIH
OPEKLINAH ALI OPARINAH

Pri oparinah: Takoj odstranite oblacila.

Pri opeklinah: Oblacila odstranite samo, Ce
se niso oprijela.

Vsaj 15 minut hladite z mrzlo vodo, da boleci-
na popusti.

Majhne opekline ali oparine brez nastanka
mehurjev pustite na zraku in jih ne pokriva-

jte z obliZi ali povoji.
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st.izd.: 9710

CISCENJE/VZDRZEVANJE ELEKTRICNEGA ZA

A VARNOSTNI NAPOTKI

Kljub skrbni obdelavi vseh posamez-
nih delov, lahko imajo nekateri deli ostre
robove. Zato nosite zascitne rokavice, da
boste preprecili ureznine.

Vroca povrsina: Pred Ciscenjem pocakaijte,
da se elektricni zar v celoti ohladi in izvleci-
te elektricni kabel.

NEVARNOST POZARA IN EKSPLOZIJE
Preprecevanje gorenja mascobe:
Ne uporabljajte gorljivih Cistilnih sredstev.

Pred vsako uporabo napravo ocisti-
te, da preprecite kopicenje mascobe.
Odvecno mascobo/marinado pred peko dobro

popivnajte z materiala za peko na Zaru. To ne bo
zmanjsalo okusa materiala za peko na Zaru, ampak
je namenjeno preprecevanju gorenja mascobe.

Po vsaki uporabi ocistite zar. Pri tem posebe| pazite
na nakopiceno mascobo na notranjih straneh gorilne
komore, na drZalih grelnih elementov in v predalu za
mascobo.

Ne uporabljajte abrazivnih Cistil in Cistil z vsebnostjo
klora.

Izvlecite predal za mascobo ter okolju prijazni
zavrzite mascobo.

Grelni elementi se ob manjsih onesnazenjih Cistijo
skoraj sami. Groba onesnazenja lahko previdno
odstranite z mehko krtaco. V ta namen napravo
izklopite in pocakaijte,
Za Ciscenje povrsin

da se ta v celoti ohladi.

vam priporo¢amo Endersovo
4975). Alternativno lahko
uporabite blgo Ccistilno sredstvo. Nato ga obrisite
z vlaZzno krpo in nato povrSine osusite s krpo iz
mikrovlaken.

Priuporabiblagega Cistila morate dodatno upostevati
proizvajaléeve napotke/informacije o izdelku, da

Cistilo za Zare [izd. st.

boste preprecili poskodbe povrsine.
Pred naslednjo uporabo pocakajte, da se naprava
povsem posusi.

Pri tem posebej pazite na nakopiceno
mascobo na notranjih straneh gorilne ko-
more, na drzalih grelnih elementov in v
predalu za mascobo.

Ravnanje z elektricnimi Zari:

Popravila in vzdrzevanje elektronskih delov
sme izvajati za to pooblasceno strokovno
osebje.

Ne spreminjajte
Zara in drugih delov.
Na sestavnih delih, ki jih je zatesnil proiz-
vajalec, ni dovoljeno izvajati manipulacij ali
sprememb.

elektricnega

Resetka Zara:
Groba onesnaZenja Zara je mogoce
najenostavneje odstraniti tako, da resetko v vro¢em

resetke

stanju neposredno na Zaru skrtacite s krtaco iz
legiranega jekla. Kakor hitro se Zar ohladi, lahko
resSetko za temeljito CisCenje preprosto snamete. V ta
namenvam priporocamo Endersovo Cistilo za resetko
Zzara lizd. $t. 4974). Alternativno lahko resetko Zara
oCistite s toplo milnico. Za odstranjevanje zapecenih
delcev priporo¢amo, da jih predhodno zmehcate.
Nato je treba resetko splakniti s Cisto vodo.

SIMPLE CLEAN

SIMPLE
CLEAN

Elektricni inovativnim  SIMPLE  CLEAN
proizvajalca ENDERS, ki je prijavljen za patent,
opremljen z resitvijo za nezapleteno in hitro ¢iscenje.

zar z

Celotna gorilna komora in predal za mascobo
imata ravne povrsine - brez kotov in robov - in jih
je mogoce sneti brez orodja. Snemljivi posamezni
deli so iz legiranega jekla in primerni za pomivanje
pomivalnem stroju ali
iScenje.A

alternativno za rocno
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SLOVENSCINA

SHRANJEVANJE/TRANSPORT

Napravo hranite v suhem prostoru brez zmrzali.

ODLAGANJE MED ODPADKE

EmbalaZa izdelka je izdelana iz reciklirnih materialov, ki

jih lahko oddate na zbiraliscih. Odvrzite jih glede na vrsto
v zbiralnike, ki so na voljo.

Ce naprave enkrat ne bi bilo ve¢ mogoce uporabljati,
je vsak porabnik zakonsko obvezan, da stare naprave
loceno od gospodinjskih odpadkov odda, npr. na
zbiralnem mestu svoje obline/mestne Certri. S tem se
zagotavlja, da so stare naprave strokovno reciklirane
in so prepreceni negativni vplivi na okolje. Vprasajte
svoje lokalno podjetje za odvoz odpadkov ali vaso
obcinsko upravo o moZnostih za okolju prijazno in virom
prizanesljivo odlaganja.




E-FLOW PRO 2 TURBO St.izd.: 9710

TEHNICNI PODATKI

Model: E-FLOW PRO 2 TURBO
St. izd.: 9710
Prikljucek na omrezje: 220-230V

50-60 Hz

Maksimalno Stevilo 3000 W
vatov:

Vrsta zascite naprave: IPX4
v oy RV
r‘svta zascite elektricni P4L
viiC:
Teza: 36,5 kg

lzmere: 1125 G 57 xV 111.5 cm c €
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SLOVENSCINA

GARANTIE/CERTIFICAT DE GARANTIE

Q Za narocilo nadomestnih delov glejte navodila
za montazo na strani 12.

Za delovanje naprave dajemo 2 leti garancije. Pogoj za
garancijske zahtevke je pravilno ravnanje z napravo in
uradno dokazilo z datumom nakupa.

Garancija preneha veljati po poteku garancijske dobe
alitakoj, kosobileizvedene samovoljne spremembe na
napravi. Na sestavnih delih, ki jih je zatesnil proizvajalec
ali njegov zastopnik, ni dovoljeno izvajati manipulacij!

Ce bi se va$ izdelek kljub nadim kontrolam kakovosti
pokvari, prosimo, da ga ne vrnete prodajalcu, temvec
se obrnite neposredno na podjetje Enders. Tako bomo
lahko zagotovili hitro obravnavo reklamacije.

Servis: www.enders-germany.com

Izpolnite in garancijski list skupaj s potrdilom o
nakupu shranite za poznejsa vprasanja!

Ime modela Pripnite blagajnisko potrdilo

Proizvajalceva st. izdelka

Serijska Stevilka (glejte hrbtno stran naprave]

Datum nakupa

Kraj nakupa

Za izboljsanje izdelka si pridrZzujemo pravico do barv-
nih in tehni¢nih sprememb.
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E-FLOW PRO 2 TURBO

0

Gratulerer med anskaffelsen avet ENDERS-
produkt!

Du skal veere sikker p& og vite at du har kjgpt et produkt
fraenavEuropasledende produsenter. Alle enheter pro-
duseres under i henhold til hgyeste standard vedrgren-
de ytelse og sikkerhet. Som del av var kundeservice og
kundetilfredshet tilbyr vi flere ars garanti.

Art.-nr.: 9710

M DENNE ELEKTRISKE GRILLEN

Oppbevar denne beskrivelsen s& lenge du har enheten.
Dersom du gir enheten videre skal du vedlegge denne
bruksanvisningen.Lesbruksanvisningenngyeogspesielt
delen om sikkerhetsanvisninger fgr enheten tas i bruk
og felg disse.

God med  ditt

forngyelse ENDERS-produkt!

SYMBOLER | DENNE BRUKSANVISNINGEN

Dette symbolet advarer mot
mulige skader eller materiell
skade samt skader pa enheten.

Ta hjelp av en annen person om
ngdvendig.

Nyttige tips og informasjon.
—
( ) Bruk vernehansker for & unng3

kuttskader du
apparatet.

nar monterer

IPX4

Enhet:

Det finnes beskyttelse mot vann-
sprut fra alle retninger.

Beskytter mot massive

med en @ pa mer enn 1 mm. |
tillegg finnes det beskyttelse mot
vannsprut fra alle retninger .

IP44

Nettplugg:

CE—
Du trengerverktgy.

Stjerneskrutrekker og
dobbelthodet skrungkkel SW 17.

Bruk ingen kutter eller lignende
skarpe gjenstander nar du skal dpne
emballasjen, fordi dette kan skade
enheten.

Legg noe mykt under delene nér du
setter sammen enheten, ogsd det
for & unnga riper eller skader.

Produkter merket med symbolet
testet sikkerhet mot- svarer
reglene i henhold til den tyske

produktsikkerhetsloven [ProdSG).

Konformitetserklaring

Produkter med
dette symbolet oppfyller alle i E@S
gjeldende  fellesskapsregler. EU
konformitetserklaeringen kan fas
under adressen som er  trykt pa
baksiden.

som er merket

WEEE merkede enheter far ikke
slenges i husholdningsavfallet, men
ma& sorteres separat.
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NORSK

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Les ngye gjennom henvisningene fgr du tar
i bruk din nye elektriske grill.
Du bor alltid sette sikkerheten forst nar du
skal grille. For du begynner a grille ma du
folge noen sikkerhetsregeler.

GENERELL
Denne enheten er ikke tenkt til & betjenes av
personer (barn inklusive] med nedsatte fy-
siske, sensoriske eller psykiske evner eller
med manglende erfaring / kunnskap, med
mindre de overvékes av en person som er
ansvarlig for deres sikkerhet eller har fatt
henvisninger til bruk av denne personen.
La ikke enheten vaere pa eller sta uten opp-
sikt dersom barn eller dyr oppholder seqg i
neerheten.
Livsfare ved kvelning/svelging. Hold em-
ballasjen utenfor barns rekkevidde og fjern
den omgaende.
Barn under 3 &r ma alltid holdes under
oppsikt.
Barn fra 3 til 8 ar far kun sette pa eller sten-
ge av enheten under oppsikt eller om de ble
vist hvordan de sikkert kan omgas med den
og at de har forstatt farene ved bruken av
enheten og forutsatt at enheten er sikkert
plassert og i normal bruk.
Barn fra 3 til 8 ar far ikke regulere og reng-
jore eller gjennonfgre vedlikehold av enhe-
ten.
Denne enheten kan betjenes av barn fra 8
ar under oppsikt eller om de ble vist hvor-
dan de sikkert kan omgas med den og at de
har forstatt farene ved bruken av enheten.
Rengjgring og vedlikehold skal ikke gjen-
nomfgre av barn over 8 ar uten oppsikt av
voksen.
ADVARSEL! Enkelte deler av varmeele-
mentet kan bli sveert varme og fgre til for-
brenninger. Barn og personer med ned-
satte fysiske og psykiske evner ma holdes
under spesiell oppsikt.
Dersom du er i tvil, ta kontakt med selger.
OBS: Forsiktig, lett tilgjengelige deler kan
bli svaert varme. Barn og personer med
nedsatte fysiske og psykiske evner ma
holdes borte.

Bruk vernehansker i omgang med hete
komponenter.

OBS! Grillen far ikke drives med trekull el-
ler lignende brennstoff.

Bruk grillen kun i henhold til denne bruk-
sanvisningen. All annen bruk enn det som
star beskrevet i denne bruksanvisningen
kan forarsake brann, elektrisk stgt eller
personskader.

Bruk ikke grillen som varmeapparat.

Bruk ikke grillen i naerheten av brennbare
stoffer.

Unnga kontakt med antennelige materialer
som papir, delevegger, forheng, kluter, kje-
mikalier osv.

Bruk ikke grillen der det oppholder seg
mange mennesker.

La ikke grillen sta uten oppsikt nar den er
I bruk.

Vent til enheten er avkjglt fgr den transpor-
teres eller settes bort.

Dersom dette ikke fglges kan enheten be-
gynne a brenne eller eksplodere og det kan
fare til alvorlige skader, skader med dgds-
falge og materiell skade.

Dersom det oppstar stikkflamme, slukk
ikke brannen med vann. Steng AV grillen.
Dra ut nettledningen og vent til grillen er
avkjalt.

Unngd skader pd enheten som fglge av
usakkyndig bruk som f.eks. ved at enheten
legges | vann eller andre veesker, slippes
ned, stgt eller spark.

Crillflaten far ikke komme i kontakt med
antennelige gasser og vaesker som f.eks.
bensin, alkohol osv. og andre brennbare
materialer.

Nar lokket &pnes kan det komme ut varm
luft. Kontrollere nar du &pner lokket at
barn eller personer med nedsatte fysiske
0g psykiske evner ikke er i naerheten av en-
heten.

Se ikke pa det glgdende varmeelementet
over lengre tid.

Sidehyllene er ikke tenkt til & legge matva-
rer pa.

Enheten far kun brukes med montert reqgu-
leringsknapp.

Etter bruk steng fgrst av hovedbryteren fo-
ran pd enheten og dra deretter ut strgm-
ledningen for & unngd at enheten settes pa
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ved en feiltakelse.

POSISJONERING

Kun til utendgrs bruk.

Legg ikke kabelen over en vel.

Unnga at ledningen kommer i kontakt med
grillen nar den er varm.

Bruk ikke grilleninnendgrs ellerinaeringsg-
yemed.
Kontroller  at
beskyttet.

Hold grillen borte fra fuktighet, vannsprut
0oSV.

Sett den elektriske grillen pa en flat, stabil
flate.

For & unnga vannsprut eller at grillen skal
falle i vannet, hold en sikkerhetsavstand pa
minst 3 meter til vannkilder som svgmme-
basseng eller dammer.

Still eller bygg ikke inn denne modellen.
Hold sikkeravstandtilbrennbare ogvarme-
gmfintlige materialer nar grillen er i bruk.
Avstanden ma vaere minst 0,5 meter.
Kontrolleratdetikke befinnerseggjenstan-
der eller bygningsdeler under en hgyde pa
2 meter over den elektriske grillen.

grillen  star  vind-

MEKANIKK

Endre ikke pa denne enheten og bruk den
ikke til noe annet enn det den er tenkt til.
Enheten far ikke beveges nar den er i bruk.
L3s hjulene ved & trykke ned ldseknappen.
Fgr enheten beveges ma sidehyllene klap-
pes ned.

Kontroller at alle skruene sitter fast. Kon-
troller skruene regelmessig.

ELEKTRONIKK

Enheten skal kun kobles
til en forskriftsmessig installert jordet

stikkontakt.

Enheten er konstruert for utendgrsbruk

derfor ma enheten drives via en jord-

feilstram-verneinnretning (RCD) som ikke

har en utlgserstrgm pa mer enn 30 mA.

Kontroller at nettspenningen stemmer

overens med det som er angitt pa typeskil-

tet.

Kontroller ledningen regelmessig om den

er skadet. Dersom ledningen er skadet far

ikke enheten brukes.

Sett ikke I gang enheten dersom stikkon-

takten er skadet.

Dersom stgpselet eller ledningen er skadet,
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skal, for @ unnga risiko, disse kun byttes av
fagpersonell.

Denne enheten motsvarer den tekniske
standarden og sikkerhetsbestemmelsene
som gjelder for elektriske apparater.
Kontroller alltid at kontakten du bruker er
tilkoblet rett nettspenning. Kontakten ma
I tillegg vaere egnet for en enhet med en
ytelsesevne pa 3 000 watt.

Nar du bruker grillen, se til at det ikke er
tilkoblet flere enheter med hgy ytelsesevne
til samme strgmkrets.

Dra ut ledningen nar du ikke bruker grillen.
Skjgteledning eller adapter er ikke egnet
til denne enheten. Ved bruk av slike pro-
dukter innskrenkes virkningen av jord-
feilstram-verneinnretningen (PRCD). | til-
legg kan ytelsen svekkes.

Hold ledningen borte fra alle varme flater.

UNNGA FETTBRANN

Fett og olje kan selvantennes nar de er
sveert hete. Dersom enheten ikke er grun-
dig rengjort kan det oppsamlede fettet
antennes og det kan fgre til en sakalt fett-
brann i grillen.

Tork av overflgdig fett/marinade pa maten
fgr du legger det pa grillen. Den forminsker
ikke smaken, men er med pa a unnga fett-
brann.

Ta bort
fettavleiringer pd enheten regelmessig! Se
spesielt etter fettavleiringer pa innsiden av
lokket og brennkammeret, pa holderne til
varmelementene og i fettskuffen.

Fiern aldri fett
skuffen nar grillen er i bruk.

Slukk aldri brennende, het eller rykende
fett/olje med vann.

Ta fast grep nar du apner og stenger lokket
for & unngd at du slipper det og klemmer
legemsdeler.
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PAKKE OPP

SIKKERHETSHENVISNINGER

JAN

Pa tross av forsiktig behandling av de en-
kelte delene, kan enkelte deler ha skarpe
kanter. Bruk derfor vernehansker for a
unnga kuttskader.

Livsfare ved kvelning/svelging. Hold em-
ballasjen utenfor barns rekkevidde og
fijern den omgdende. Oppbevar ogsa sma-
deler utenfor barns rekkevidde.

Se pa de utfgrlige bildene nar du setter
sammen den elektriske grillen din.

N@DVENDIG VERKT@Y/
HJELPEMIDDEL

M=

BESKRIVELSE AV DELENE

Nr. Beskrivelse Art.-nr. X Beskrivelse X

1A | SWITCH GRID 130018000 | 2 20 | Dgrhandtak 130018016 1

1B | SWITCH GRID Rundelement 130018000 1 21 | Dgrhandtak-holder pd utsiden | 130018017 2

2 Varmholderist 130018001 1 22 D@rhéndtak—holder pé innsiden | 130018017 2

3 Lokk 130018002 1 23 | Bunnplate 130018018 1

3 Grillboks 130018003 1 24 | Skréstgtte foran til hgyre 130018010 1

4 SIMPLE CLEAN hgyre 130018004 | 1 25 | Skrastette bak til hayre 130018010 1

5 SIMPLE CLEAN bak 130018004 | 1 26 | Bakvegg 130018019 1

6 SIMPLE CLEAN foran 130018004 | 1 27 | Fettskuff 130018020 1

7 SIMPLE CLEAN venstre 130018004 1

8 Termometer (evtl. formontert) | 130018005 | 1 A Skrue M6 x 12 130018021 | 34

9 | Holder sidehylle 130018007 | 2 B | Akselskrue 130018021 | 4

10 | Sidehylle 130018008 | 2 C Skrue ST4 x 10 130018021 4

11 | Holder sidehylle 130018007 | 2 D [SkrueM5x12 130018021 | 2
Al E Dgrbeslag 130018021 1

Lz :thsltlf[é':rifﬁsfg 130018009 | 2 | [F | Dobbelthodet skrunskkel 130018021 | 1

13 | Skrastgtte bak til venstre 130018010 1

14 | Sidevegg 130018011 2

15 | Skrastgtte foran til venstre 130018010 1 «Heyre» og «venstre» er i henhold til retnin-

16 | Hylle 130018012 1 Q gen sett ut fra brukeren.

17 | Ldsbare hjul 130018013 | 4

18 | Frontlist 130018014 1

19 | Konteinerdgr 130018015 1
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LEVERANSENS INNHOLD
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BRUK AV DEN ELEKTRISKE GRILLEN

FORKLARING AV SYMBOLENE PA BETJENINGSPANELET

Y

Med denne knappen starter
og regulerer du venstre varmee-

lement.

© | W0

Power ON/OFF

i

Grillsone

Disse symbolene henviser til de ulike grillsonene,

som du kan regulere enkeltvis pad enheten.

Med denne knappen starter Med denne knappen setter du pa

og regulerer du hgyre varmee- TURBO SONE.
lement.
Grillsone TURBO SONE

Q GENERELLE GRILLTIPS

Gassgrillen er en multifunksjonell enhet. Du kan ikke
bare grille kjgtt, fisk, grennsaker og frukt, men ogsa
megrkoke. Temperaturen kan tilpasses med knappene
og kontrolleres med termometeret.

TIPS:Vi anbefaler & stenge lokket nér du griller. Da
tilberedes grillmaten fortere og mer jevnt. Unngd &
apne lokket for ofte slik at varmen lagres i grillen.

FOR FORSTE GANGS BRUK

Y

For du tar i bruk den elektriske grillen fgrste gang,
la varmelementet st& pd maks. varme i ca. 20 mi-
nutter uten grillmat pa, dette er for & fjerne produks-
jonssrester. Dette kan gi litt lukt. Sgrg for tilstrek-
kelig lufttilfersel. Fargen pa lokke, SIMPLE CLEAN
platene og varmholderisten kan forandre seg lett.
Dette er en naturlig prosess og ingen grunn til rekla-
masjon. Denne prosessen skal opprettholdes helt til
ingen rgk mer stiger opp.

Q TERMOMETER

Termometeret i lokket viser tilberedning i Low
& Slow, grilling og searing. Etterfglgende ser du
temperaturen direkte pa grillristen:

1. LOW & SLOW 0°C-120°C
2. GRILLING 120°C -270°C
3. SEARING fra 270 °C
@Onsket temperatur stilles inn med knappene.

La grillen varme opp med lokket p& med gnsket
temperatur i ca. 15-20 minutter for & oppna konstant
temperatur for det du vil grille. Oppvarmingstiden
kan variere | henhold til
lufttemperatur og vind.

forutsetninger som
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E-FLOW PRO 2 TURBO
STARTE DEN ELEKTRISKE GRILLEN

Y

1. Kontroller om begge knappene er i Av-posisjon og
turbo sonen ikke er pasatt.

2. Tilkoble grillens stremledning i egnet stikkontakt.

3. Trykk power-knappen
far strgm. Etter at knappen er trykt settes den
hvite LED-belysning pa og grillen befinner seq i
drifts-modus.

for & sgrge for at grillen

Sett pd varmeelementene ved & vri knappene til
hgyre med solen.

Regulere varmen ved 3 sette knappen pa en hvilken
som helst posisjon mellom hgyeste og laveste niva.

VARME OPP DEN ELEKTRISKE GRILLEN

Y

Vi anbefaler & varme opp den elektriske grillen i ca.
15-20 minutter. Oppvarmingstiden kan variere i hen-
hold til forutsetninger som lufttemperatur og vind. Sett
begge knappene pd maks. varme og steng lokket ved
oppvarming. Etter oppvarmingen kan grillmaten legges
pa den hete grillristen.

STENGE AV DEN ELEKTRISKE GRILLEN

Y

1. Vri begge knappene mot solen i Av-posisjon og
kontroller at TURBO SONEN er avstengt.

. Trykk Power-knappen

strgmforsyning og drifts-modus. Etter at knappen er

trykt sjaltes den hvite LED-belysningen av.

Dra ut stgpselet til grillens strgmledning.

for & stenge av grillens

Art.-nr.: 9710
TURBO SONE

Q TURBO

For bruning pa hey varme anbefaler vi & bruke TURBO
SONEN. Ved & trykke pd TURBO SONE-knappen konsen-
treres hele ytelsen pa 3 000 watt pa heyre siden av grill-
flaten, dette vises 0gsa optisk ved at LED-belysningen
lyser rgdt. Skru den hgyre knappen for maks temperatur
helt pa. Det venstre varmeelementet stenges automa-
tisk av nar TURBO SONEN settes pa.

ZONE

S&snart TURBO SONEN ikke lenger brukes, kan den
stenges av ved & trykke pd TURBO SONE knappen en
gang til. LED-belysningen bytter fra rgd til hvitt lys igjen.
Den venstre siden av grillflaten varmes automatisk opp
til samme varme som hgyre side.

HENVISNING: Det er ikke mulig & regulere TURBO SO-
NENS varmeelement.

SWITCH GRID
SWITCH

GRID

Med SWITCH GRID-risten blir grillen til en multifunks-
jonell enhet. Den massive, emaljerte grillristen med
uttagbart, rundt element tilbyr mange grillmuligheter
med passende tilbehgr fra Enders. | tillegg til & kun-
ne brukes i kombinasjon med de ulike tilbehgrene kan
SWITCH GRID-risten 0gsa brukes som klassisk
grillrist.

Herved drar du nytte av st@pejernets unike egenskaper.
En jevn varmefordeling sgrger for svaert gode resulta-
ter pa din elektriske grill fra Enders. For at stgpejernets
materialfordeler skal utfolde seg helt, anbefaler vi &
varme opp grillen med lokket pé i ca. 15-20 minutter (se
kapittel VARME OPP DEN ELEKTRISKE GRILLEN].
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FORHOLDSREGLER VED
FORSTEHJELP

TILTAK TIL BRANNSLUKKING

F& omkringstdende personer i sikkerhet!
Dra vis mulig ut strgmledningen. Vent til
enheten er avkjolet. Pass pa din egen sik-
kerhet nar du gjgr dette! En spontan, eks-
plosjonsartet gjentenning er mulig.

TILTAK VED STERKERE .
FORBRENNINGER ELLER SKALDING

Det fins akutt fare for underkjgling og sjokk.
Ta omgadende kontakt med redningstje-
nesten!

Evtl. brennende klaer slukkes med vann eller
kvel flammene med et tykt teppe.

Ved skalding: Fjern kleerne med en gang.
Ved forbrenninger: La kleerne veere pa.

Kjgl av med kaldt vann i minst 15 minutter til
smerten avtar.

Dekk til forbrenningen med en steril metal-
line brannkompress. Siden med metal-
line-belegg skal legges pa forbrenningen
og festes lett med gasbind eller et trekant-
tarkle.

Bruk ikke «kjerringrad» som salver, pudder,
oljer, desinfeksjonsmidler osv.!

TILTAK VED MINDRE .
FORBRENNINGER ELLER SKALDING

Ved skalding: Fjern kleerne med en gang.
Ved forbrenninger: Fjern klaerne kun der-
som de ikke sitter fast.

Kjgl av med kaldt vann i minst 15 minutter til
smerten avtar.

Sma forbrenninger eller skalding uten blem-
mer skal heles uten plaster eller bandasje.
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E-FLOW PRO 2 TURBO

Art.-nr.: 9710

RENGJORING/VEDLIKEHOLD AV DEN ELEKTRISKE GRILLEN

A SIKKERHETSHENVISNIN

Pa tross av forsiktig behandling av de en-
kelte delene, kan enkelte deler ha skarpe
kanter. Bruk derfor vernehansker for & un-
nga kuttskader.

Varm overflate: Vent med rengjgringen til
den elektriske grillen er avkjglt og dra ut
stgpselet til stramledningen.

BRANN- 0G EKSPLOSJONSFARE

Unnga fettbrann:

Bruk ikke brennbare rengjgringsmidler.
Rengjgr  enheten  fgr  hver gangs
bruk for & unngd fettavleiringer.

Y

Terk av overflgdig fett/marinade pa grillmaten fgr du
legger den pa grillen. Den forminsker ikke smaken,
men er med pd & unnga fettbrann.

Rengjgr grillen etter hver bruk. Se spesielt etter
fettavleiringer pd innsiden av brennkammeret, pd
holderne til varmelementene og i fettskuffen.
Brukingenskurendeogklorholdigerengjgringsmidler.
Ta ut fettskuffen og sorter fettet miljgvennlig.
Varmeelementene tar selv neermest bort lett smuss.
Grovere smuss kan fjernes forsiktig med en myk
bgrste. Steng fgrst av enheten og vent til den er helt
avkjglet.

Til rengjegring av flatene anbefaler vi Enders-
grillrengjering (Art.-nr. 4975). Alternativt kan du
bruke et mildt rengjgringsmiddel. Terk deretter
av med en fuktig klut og tgrk alle flater med en
mikrofiberklut.

Dersom du bruker et mildt rengjgringsmiddel bagr
du lese henvisningene/produktinformasjonen fra
produsenten for & unngd skader pa overflaten.
Laenheten tgrke helt fgr du tardeni bruk neste gang.

Se spesielt etter fettavleiringer pa innsiden
av brennkammeret, pa holderne til var-
melementene og | fettskuffen.

Handtering av den elektriske grillen
Reparasjon og vedlikehold pa elektriske
deler av enheten far kun utfgres av autori-
serte personer.

Endre ingenting pa den
grillen eller andre deler.
Deler som ble forseglet av produsenten skal
ikke manipuleres eller gjgres forandringer

pa.

elektriske

Grillrist:

Grov smuss pa grillristen fjernes best med en
edelstalbgrste direkte pa grillen nar risten fortsatt er
varm. S& snart grillen er avkjglet kan du enkelt ta av
risten og gjgre den grundig ren. Vi anbefaler & bruke
Enders grillrist-rengjering (Art.-nr. 4974). Alternativt
kan grillristen rengjgres med mildt, varmt sdpevann.
For & fjerne fastbrente rester, anbefaler vi a blgtlegge
risten. Deretter skal risten spyles av med rent vann.

SIMPLE CLEAN

SIMPLE
Q CLEAN
Den elektriske grillen er utstyrt med den innovative
SIMPLE CLEAN-lgsningen fra Enders forukomplisert
og rask rengjgring, denne er patentanmeldt. Det
komplette brennkammeret og fettskuffene har glatte
overflater - uten hjgrner og kanter - og kan tas av
uten verktgy. De avtagbare delene er av stal og kan

vaskes i oppvaskmaskin eller alternativt enkelt
vaskes for hand.
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OPPBEVARING/TRANSPORT

Oppbevar enheten i et tgrt, frostfritt rom.

0 P

Emballasjen bestar av resirkulerbare materialer som
kan brukes til gjenvinning. Sorter emballasjen og legg
den irett beholder.

Dersom enheten ikke skal brukes mer er hver forbruker
forpliktet ved lov til & handtere gamle enheter i samsvar
med gjeldende regler i sin kommune/bydel. Slik sikres
det at gamle enheter sorteres riktig og miljget pdvirkes
ikke negativt. Ta kontakt med din miljgstasjon eller
kommune for & fa rad om miljevennlig avfallshandtering.
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E-FLOW PRO 2 TURBO Art.-nr.: 9710

TEKNISKE DATA

Modell: E-FLOW PRO 2 TURBO
Art.-nr. 9710
Strgmtilkobling: 220-230V
50-60 Hz
Maks. watt: 3 000 kW
Enhetens beskyttelses X4
grad:
Stgpselets P4L

beskyttelses grad:
Vekt: 36,5 kg

M3L: B1125x D57 x H 111.5 cm c €
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GARANTI/GARANTIBEVIS

Q For Dbestilling av reservedeler se
monteringshjelp side 12.

Vi overtar for 2 ar garantien pd enhetens funksjon.
Forutsetning for garantien er en forskriftsmessig
behandling av enheten og et offisielt bevis for kjgpedato.

Garantien gar ut nar lgpetiden er forbi eller omgaende
dersom bruker gjennomfgrer endringer pa enheten
selv. Deler som ble forseglet av produsenten eller
dennes representant skal ikke manipuleres eller gjgres
forandringer pa!

Skulle ditt produkt tross vare kvalitetskontroller veere
defekt, ta det ikke tilbake til forhandler, men ta direkte
kontakt med Enders. P& den maten kan vi sikre en rask
behandling av din reklamasjon.
Service:www.enders-germany.com

Vennligst fyll i formularet og garantikortet samt
oppbevar kvitteringen for ytterligere spgrsmal!

Heft fast kvitteringen

Modellnavn

Produsents artikkelnummer

Serienummer (se pa baksiden av enheten)

Kjgpedato

Kjgpested

Vi forbeholder oss retten til endringer i farge og te-
knikk for a forbedre produktet.
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